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értelmezhetik Gnmagukat a kbztdrsa-
sdgot védelmezni hivatott belbizton-
sdgi szolgdlatok emberei, akik minden
szempontbdl teljesen Gsszetéveszthe-
tOk a sotét oldallal, még ha a csecsen
Sforgd baldldervisrSl van is sz6, akimisz-
tilus transzban Dzsala’l al-Din Rumi
verseit ¢énekelve végez ellenfeleivel.
A kritikus helyzetben Sztyopa mégis
tellélegezhet, ,hiszen latta a Csillagok
Haborujdt, és rajott, hogy tobb szor-
nylség mar nem lesz”. S valé igaz, a
védelmi pénzt attdl a pillanattdl fogva
mar az ,;dllamnak” fizeti. Megtudhat-
juk, hogy a japan rajzfilmekbdl ismert
pokemonok miként testesiilnek meg
az emberi lélekben, hogy multi-
kulturalis viligunk médidja miként
hipnotizdlja az arctalan tomegeket, és
azt is, hogy semmi haszna a raciénak,
hiszen amig mindenki elemez, aztin
csédbe megy, addig a véletlenre valo
hagyatkozds meghozza gytimolcsét.

Sztyopa ugyanis, akinek élete
gimnazista koratdl bankkdrrd vilasdig
kizarolag egyetlen torvényhez igazo-
dik — a minden logikdt szdm(z4 hit-
hez a szdmok természetfeletti erejé-
ben —, megtaldlja szamitasdt. Eletének
minden mozzanata a harmincnégyes
szamhoz, egyediili istenéhez k6tSdik,
s e valldsos fanatizmusa dtemeli a nor-
malisnak mondott élet hatdrain. (De
nem képmutatds-e normdkrél beszél-
ni abban a viligban, amelyrd] Pelevin
tuddsit?) Mit lehet azonban tenni, ha
feltinik az Gsi ellenség, a megtestesiilt
gonoszsag: a negyvenhdrmas? Sztyo-
pa Pikachu dtnak indul, hogy szerze-

tesi csuhdba 6ltozve, zsebében magi-
kus, frocesontott mithimtaggal (ami-
bol 15 000 dolldr feldrért hdrmat is
kapott a miianyag palmaktol diszes
zen-kékertjéhez, mellékletként), ben-
ne rejtett, pisztolyként is funkciondld
tollal, hogy végezzen ellenfelével, a
hétcentes csacsival. ..

A regény latszolag mesés elemek-
kel dtszGtt, beteges, tarantindi dlom-
vildgot teremt. Torz, gorbe titkron ke-
resztiil kommunikdl, a konyvet letéve
mégis ugy érezziik, keser és félelme-
tes valdsigot mutat be, és nemcsak
Oroszorszagrol, de az egész globali-
zdlt vildgrél szdl, s elgondolkodtat —
még akkor is, ha nem emeliink poha-
rat hGsiinkkel egyiitt, hogy vérig sért-
stink egy érzékeny angol holgyet po-
harkoszontonkkel, mely Harry Pot-
ternek, a legderekabl hobbitnak szol.

CSEPREGI JANOS

(Forditotta Bratka Ldszld,
Eurdpa Konyvkindd, Budapest, 2005,
306 oldal, 2000 Ft)

BozsIik PETER:

Az attentator
Matuska Szilveszter
regénye

Az elsé mondatban Borges és James
Joyce neve tlinik fel, hogy utdna mdr-
is a f6h6sé, Matuska Szilveszteré sze-
repeljen. A vijtfiilGiek szamdra sejthe-
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Figyeld

t6: mitoszrol lesz itt szd, de ha az ol-
vaso az ilyen el6érzethez mégsem
elég finom lelkdi, Bozsik Péter régton
el is drulja a beavaté bevezetSben.
Mives vajdasdgi froként mdr az elején
— masodik regénye els6 oldalain — el-
regéli, mirdl esik, mi tobb: esheta be-
széd, s azt is, miképpen fog majd az
lezajlani. Egy tobb rétegre
tagolt, az id6k folyaman
részletgazdagsagit clvesz-
tett, de barmikor kib&vithe-
t6 csalddi legendarium nyo-
maba szeg6dhet a bator ol-
vaso, s ha jdrtas a Danilo
Kis-i  dokumentarizmus
vagy a Tivin Peaksbol ismert
pszeudodokumentarizmus

amugy kozos kelléktdraban,
nem csalodhat a miiben: azt kapja,
amit var.

A mi torténetinek bedllitott, bar
leginkdbb ¢letrajzi regény, amely hol
bliniigyi torténet, hol irodalmi pro-
dukcid. Kivalo targya lehet a bolesé-
szetet hallgaté linyok 4000 leiités-
nyi terjedelm, elsé szemindriumi
esszéinek.

Bozsik képzett szakember, isme-
ri a nyelvet, jirtas az {réi eljdrdsok-
ban, elég tdjékozott ahhoz, hogy
tudja, miféle olvasok lakjik éppen
Kozép-Eurdpit, s arrdl is van ta-
pasztalata, mit lehet és mit nem —
akdr jogos tulajdonként — felhasznal-
ni az irodalmi életben egy adott mi-
vészi ¢él eléréséhez. Munkdja tartal-
milag és formailag oly sok mindent
tekintetbe vesz, hogy mdr ettdl is je-

lenség-értékd. Ha elég messze tart-
juk magunkat az amugy taldn csak a
szakmunkdstanuléknak érdekes tor-
ténettdl, s arra figyeltink inkdbb, mi-
ként lehet azt elbonyolitani, felfe-
dezhetjiik, mekkora kincs az {rni tu-
das. Ehhez persze el kell tekinteniink
attdl, hogy Heller Agnest mintadat-
kozI6t, a regényird varosi-
nak amugy boszorkds ka-
rakter  pszichologusit
mint elmeszakértSt, és a
szerzGt mint az M2-es té-
vécsatorna  Zdrdra cimi
misordnak nem éppen
megnyerd szerepbe keriilt
interjualanydt ldssuk —
egytdl egyig amolyan fon-
tosnak sejtetett valdsdgele-
mek 6k —, s inkdbb az dltaluk megje-
16lt, veliik kitoltott szovegre kell £6-
kuszdlnunk. Ebben az esetben csupa
izgalomban lehet résziink.

Az izgulds is — szerz6i fondorlat
ez — mérték szerinti. Az attentdtor
biografidjara rdcsimpaszkodo re-
gény kristalytiszta szerkezetd. Sok-
sok fejtorés eredménye lehetett az
el6- és utdtorténetbe dobozolt, feje-
zetekbe és dlommerényekbe kény-
szeritett (arabeszk- avagy puzzle-
szertien Osszerakott) mese, s a narra-
tor hol koriilményeskedd, hol
kedélyes-aggilyos kiszoldsai sem fe-
ledtetik mindig a konstrukciot.
S azt, hogy itt minden az alkotoi
terv kovetkezetes beteljesitGje.

A konyvet érdemes elolvasni —
allitja végiil a recenzens, noha
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Bozsikot inkdbb koltéként tarthat-
juk szdmon, olyannak, aki eddig egy
érvényes regénytis irt. Ez a mi most
arra alkalmas, hogy regisztrdljuk,
szerzénk milyen irodalomcsindlds-
ban jartas. S hogy a sajat beszéd, a
technikai felvértezettség, a szerzoi
szandék ¢és kitartds stb. nem elég ah-
hoz, hogy kimondhato legyen, amit
Matuska ¢lete példaz: a becsvagyat
ki kell szolgalni. Ez a munka minden
kivalosaga ellenére olyan, mint egy
jelents festmény kozépszer maso-
lata. A legnagyobb hibdja az, hogy
kopia. Tul az (On)reprezentacion,
nem tudni, mi a szerepe.

De (annak ellenére, hogy tanul-
tuk, magyar mondatot igy nem
kezdhetiink) ismét elmondom: a
biatorbdgyi rém mellett kétségtele-
niil egy mdsik hése is Iehet a
fejezeteknek. Ot érdemes  lenne
Ujrairni. Aki amigy a nagyreményt
regény irdja lenne.

GEczI JANOS

(Kalligram Kiadd, Pozsony, 2005,
184 oldal, 1800 Ft)

EORSI ISTVAN:
dr. Noha

térténetek

Eorsi Istvdnt nem kell bemutatni a
magyar olvasokozonségnek. Tudjuk
rola, hogy tud irni. Hosszut is tud.

Ezuttal megmutatta, hogy a révid
miifajban is otthon van. A dr. Noha-
torténetek el6szor a Magyar Hirlap
Abhoyy tetszik mellékletében jelentek
meg, hetente. Am kétetben még in-
tenzivebben hatnak. Az {rdsokban
sokszor csak az dllandé f6hés, Noha
doktor szereplése a kozos. Szikdr,
egyszeri és rovid szovegek ezek.
Nincs is sziikség itt formai bra-
varkoddsra, hiszen elsGsorban nem a
gyonyorkodtetés, a szorakoztatds a
Noha-sztorik célja, hanem az elgon-
dolkodtatds. A sokszor kafkaian t6-
mor torténetek mind paraboliszti-
kusak. Eorsi politikailag nem foglal
nyiltan dllast, dm igy is a humaniz-
mus, a felviligosodds és a demokrd-
cia elveinek kemény hangti védelme-
zGje. Dr. Noha alakjdban az igazi
rendszerkritikus értelmiségit jeleniti
meg, aki a fels6 kozéposztily tagja,
szeret jokat enni, kilfoldre jdrni és
csinos holgyek tdrsasigdban lenni.
Mégis, a legjobban gondolkozni ¢s
vitdzni szeret.

Sokszor elsére felismerhetk az
dbrdzolni kivint személyek és tarsa-
dalmi szitudciok, anélkiil, hogy maga
dr. Noha kiilonosebben fontosnak
tartand ezek bemutatdsdt (Mindegy
vayy nem mindegy?, A cifolat cifolata,
Figyelemre méltd taktika, A mii és fo-
gadtatdse, Az 1ij évezred elején). E fi-
lozéfiai éllel megirt tarsadalmi ref-
lektdldsok hasonlitanak a régi dzsiai
tanmesékre, melyek lényege szintén
az volt, hogy egyszerti, kevés szerep-
16s, frappdns szitudciéval szemléltes-



